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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 850/2005
af 30. maj 2005

om @ndring af forordning (EF) nr. 2500/2001 for at geore det muligt at gennemfore
feellesskabsbistand i henhold til artikel 54, stk. 2, litra c), i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002

RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION HAR — (4 Det vil vaere hensigtsmaessigt at opnd en harmoniseret
tilgang inden for fortiltreedelsesbistand, og derfor ber
den fremgangsmade, der benyttes, veare identisk med
den, der er fastlagt i Rédets forordning (EQF) nr.

3906/89 (Ph 3 forordni EF) nr. 2666/2000
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske (C9 AR/Dsg) (ﬁ). are) () og forordning (EF) nr /

Feellesskab, sarlig artikel 181 A, stk. 2,

(5)  Rédets forordning (EF) nr. 2500/2001 af 17. december
under henvisning til forslag fra Kommissionen, 2001 om finansiel fortiltreedelsesstotte til Tyrkiet (°) ber
derfor @ndres tilsvarende —

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (!) og, UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:

ud fra felgende betragtninger: Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 2500/2001 indsattes folgende artikel:

(1) [ artikel 54, stk. 2, i Radets forordning (EF, Euratom)

nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen »Artikel 6a

vedrorende De Europaiske Fellesskabers almindelige

budget (%) (i det folgende benevnt »finansforordningen) Kommissionen kan inden for de graenser, der er fastsat i
er det fastsat, at fallesskabsbudgettet kan gennemfores artikel 54 i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002
via central indirekte forvaltning, og der er ogsé fastsat af 25. juni 2002 om finansforordningen vedrerende De Euro-
specifikke gennemforelseskrav. peiske Fallesskabers almindelige budget (*), beslutte at over-

lade offentligretlige opgaver og navnlig budgetgennemforel-
sesopgaver til organer som omhandlet i navnte forordnings
artikel 54, stk. 2. De organer, der er omhandlet i artikel 54,
stk. 2, litra ¢), i naevnte forordning, kan fd overdraget offent-
ligretlige opgaver, hvis de har en anerkendt international
status, opfylder kravene i internationalt anerkendte forvalt-
nings- og kontrolsystemer og overviges af en offentlig

myndighed.

(2 I forbindelse med fortiltraedelsesstatte har central indi-
rekte forvaltning i den form, der er fastlagt i finansfor-
ordningens artikel 54, stk. 2, litra ¢), tidligere vist sig at
vare et verdifuldt redskab, iser for foranstaltninger
under Kontoret for Teknisk Bistand og Informationsud-
veksling (TAIEX).

(*) EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.¢

(3)  Tyrkiet har i de seneste &r anvendt TAIEX-foranstalt-
ninger i et betydeligt omfang og ber swttes i stand til S .
fortsat at anvende dette instrument, ogsa i henhold til de () EFT L 375 af 23.12.1989, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF)

s o : nr. 2257/2004 (EUT L 389 af 30.12.2004, s. 1).
regler, der er fastsat i finansforordningen. () EFT L 306 af 7.12.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

[ nr. 2257/2004.
(1) Udtalelse af 28.4.2005 (endnu ikke offentliggjort i EUT). (°) EFT L 342 af 27.12.2001, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
(%) EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. nr. 769/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 1).
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Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. maj 2005.

Pd Rddets vegne
F. BODEN
Formand



4.6.2005

Den Europaiske Unions Tidende

L 141/3

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 851/2005

af 2. juni 2005

om andring af forordning (EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de tredjelande, hvis
statsborgere skal vere i besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og listen over de
tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav, med hensyn til gensidighedsmekanismen

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 62, nr. 2), litra b), nr. i),

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

()

Den mekanisme, der er fastsat i artikel 1, stk. 4, i Radets
forordning (EF) nr. 539/2001 (3, har vist sig at vere
uegnet i situationer, hvor et tredjeland, der er opfert pd
listen i bilag II til navnte forordning, dvs. et tredjeland,
hvis statsborgere er fritaget for visumkravet, ensidigt
opretholder eller indferer visumpligt for statsborgere fra
en eller flere medlemsstater. Af hensyn til solidariteten
med de medlemsstater, der udszttes for ensidig indferelse
af visumpligt, ber den nuverende mekanisme andres, sd
den bliver effektiv i praksis.

Ensidig indferelse af visumpligt er en alvorlig situation,
og det er derfor vigtigt, at den eller de bergrte medlems-
stater ubetinget giver meddelelse herom. For at sikre, at
det pagaldende tredjeland pd ny fritager statsborgere fra
de bergrte medlemsstater for visumpligt, ber der indferes
en mekanisme, der kombinerer foranstaltninger pd
forskelligt niveau og af forskellig intensitet, som kan
ivaerkseettes hurtigt. Kommissionen ber siledes omgdende
henvende sig til det pagldende tredjeland, aflaegge
rapport til Ridet og have mulighed for pa et hvilket
som helst tidspunkt at foresld Radet at treffe en midler-
tidig afgerelse om genindferelse af visumpligt for stats-
borgere fra det pdgaldende tredjeland. Vedtagelsen af en
sddan midlertidig afgarelse ber ikke vere til hinder for, at
det pégaldende tredjeland kan overferes til bilag I i
forordning (EF) nr. 539/2001. Den midlertidige foran-
staltnings ikrafttreeden og et eventuelt forslag om over-
forelse af landet til bilag I ber desuden knyttes tidsmaes-
sigt sammen.

Et tredjelands beslutning om at indfere eller genindfere
visumfritagelse for en eller flere medlemsstaters statsbor-

(") Udtalelse af 28.4.2005 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1.

gere ber automatisk ophave den midlertidigt indferte
visumpligt, som Réidet mdtte have truffet afgorelse om.

Den endrede solidaritetsmekanisme tager sigte pd at
tilvejebringe fuld gensidighed i forhold til samtlige
medlemsstater og skabe en effektiv og forsvarlig meka-
nisme, der sikrer dette.

Forordning (EF) nr. 539/2001 ber endres i overensstem-
melse hermed.

Der ber indferes en overgangsordning for de tilfalde,
hvor medlemsstater pd det tidspunkt, hvor denne forord-
ning treeder i kraft, er undergivet visumpligt i tredjelande,
som er opfort i bilag II til forordning (EF) nr. 539/2001.

For sd vidt angdr Island og Norge udger denne forord-
ning en udbygning af bestemmelserne i Schengen-
reglerne i overensstemmelse med den aftale, som Rédet
for Den Europziske Union har indgdet med Republikken
Island og Kongeriget Norge om disse to staters associe-
ring i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengen-reglerne (3), der falder ind under artikel 1,
litra B, i Radets afgorelse 1999/437[EF () om visse
gennemforelsesbestemmelser til nevnte aftale.

Forordning (EF) nr. 539/2001 er ikke bindende for Det
Forenede Kongerige og Irland. De deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige
og Irland.

For sd vidt angdr Schweiz udger denne forordning en
udbygning af medbestemmelserne i Schengen-reglerne i
overensstemmelse med den aftale, som Ridet for Den
Europaiske Union og Det Europziske Fellesskab har
indgdet med Det Schweiziske Forbund om Det Schwei-
ziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen
og udviklingen af Schengen-reglerne (°), der falder ind
under det omrade, der er omhandlet i artikel 1, litra B,
i afgorelse 1999/437 [EF sammenholdt med artikel 4, stk.
1, i Rddets afgarelse 2004/849/EF (°) og artikel 4, stk. 1,
i Radets afgorelse 2004/860/EF (") —

() EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.

(4 EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31.
(°) Rédsdokument 13054/04 tilgaengeligt pd

http:/[register.consilium.eu.int

() EUT L 368 af 15.12.2004, s. 26.
() EUT L 370 af 17.12.2004, s. 78.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ artikel 1 i forordning (EF) nr. 539/2001 foretages folgende
andringer:

1) Stk. 4 affattes séledes:

»4.  Hvis et tredjeland, der er opfert péd listen i bilag II,
indforer visumpligt for en medlemsstats statsborgere,
anvendes folgende bestemmelser:

a) Senest 90 dage efter, at det pdgzldende tredjeland har
indfert visumpligt eller har bebudet en sidan pligt,
giver den berorte medlemsstat Rddet og Kommissionen
skriftlig meddelelse herom; denne meddelelse offentlig-
gores i C-udgaven af Den Europeiske Unions Tidende. 1
meddelelsen specificeres det, fra hvilken dato foranstalt-
ningen far virkning, og hvilken type rejsedokumenter og
visa der er omfattet.

Hvis tredjelandet beslutter at ophave visumpligten, inden
denne tidsfrist udleber, er meddelelsen overfladig.

b) Kommissionen tager umiddelbart efter offentliggorelsen
af denne meddelelse og i samrdd med den berorte
medlemsstat kontakt til det pdgzldende tredjelands
myndigheder for at i visumpligten ophavet.

) Senest 90 dage efter offentliggarelsen af denne medde-
lelse afleegger Kommissionen i samrdd med den berorte
medlemsstat rapport til Rddet. Rapporten kan veare
ledsaget af et forslag om midlertidig genindferelse af
visumpligten for det pageldende tredjelands statsborgere.
Kommissionen kan ogsd fremsatte dette forslag, efter at
Ridet har dreftet rapporten. Rédet traffer senest tre
méneder efter med kvalificeret flertal afgerelse om
forslaget.

d) Hvis Kommissionen finder det berettiget, kan den frem-
sette forslag om midlertidig genindferelse af visum-
pligten for det pdgzldende tredjelands statsborgere som
omhandlet i litra ¢) uden forudgdende rapport. Proce-
duren i litra ¢) finder anvendelse pd dette forslag. Den
berorte medlemsstat kan angive, hvorvidt den ensker, at
Kommissionen afholder sig fra midlertidigt at genindfere
en sddan visumpligt uden forudgdende rapport.

e) Proceduren i litra ¢) og d) bererer ikke Kommissionens
befgjelser til at fremsztte et forslag til @ndring af denne
forordning med henblik pd at overfere det pdgaldende
tredjeland til bilag I. Kommissionen skal i de tilfelde,
hvor der er truffet afgerelse om en midlertidig foranstalt-
ning som omhandlet i litra ¢) og d), senest ni maneder
efter den midlertidige foranstaltnings ikrafttreeden frem-
satte forslag til @ndring af denne forordning. Et sddant
forslag skal desuden indeholde bestemmelser om ophz-
velse af midlertidige foranstaltninger, der maétte veere
indfert efter procedurerne i litra ¢) og d). Kommissionen
fortsatter i mellemtiden sine bestrabelser pd at fa det
pagaldende tredjelands myndigheder til at ophave
visumpligten for den berorte medlemsstats statsborgere.

f) Hvis det pageldende tredjeland opheever visumpligten,
giver medlemsstaten omgdende Rédet og Kommissionen
meddelelse herom. Meddelelsen offentliggores i C-
udgaven af Den Europeiske Unions Tidende. En midlertidig
foranstaltning, som truffet i medfer af litra d), ophaves
syv dage efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende. Hvis det péagzldende tredjeland har indfert
visumpligt for to eller flere medlemsstaters statsborgere,
ophaves den midlertidige foranstaltning ferst efter den
sidste offentliggerelse.«

2) Folgende stykke tilfgjes:

»5.  S& laenge der foreligger en situation med manglende
gensidighed med hensyn til visumfritagelse for sd vidt angar
et tredjeland, der er opfert pd listen i bilag I, i forhold til en
medlemsstat, aflegger Kommissionen rapport til Europa-
Parlamentet og Rédet inden den 1. juli i dr med lige &rstal
om den manglende gensidighed og fremsatter om nedven-
digt passende forslag.«

Artikel 2

Medlemsstater, hvis statsborgere den 24. juni 2005 er under-
givet visumpligt i et tredjeland, der er opfert i bilag II til forord-
ning (EF) nr. 539/2001, giver skriftligt Radet og Kommissionen
meddelelse herom senest den 24. juli 2005. Meddelelsen offent-
liggores i C-udgaven af Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 1, stk. 4, litra b)-f), i forordning (EF) nr. 539/2001 finder
anvendelse.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 2. juni 2005.

Pd Radets vegne
L. FRIEDEN
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 852/2005
af 3. juni 2005
om faste importveerdier med henblik pd fastsattelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager (1), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsattes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsettelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i naevnte forordnings bilag.

importverdier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De faste importveerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsattes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 4. juni 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. juni 2005.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1947/2002 (EFT L 299 af 1.11.2002, s. 17).

Pi Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3. juni 2005 om faste importverdier med henblik pi fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importvaerdi
0702 00 00 052 77,8
204 91,4
999 84,6
0707 00 05 052 91,5
999 91,5
0709 90 70 052 86,5
624 107,4
999 97,0
0805 50 10 052 88,7
388 60,2
508 50,9
528 46,3
624 63,9
999 62,0
0808 10 80 204 70,2
388 88,0
400 144,7
404 126,8
508 66,5
512 70,6
524 63,6
528 65,3
624 173,6
720 63,8
804 96,7
999 93,6
0809 10 00 052 252,7
999 252,7
0809 20 95 052 296,9
220 108,0
400 466,8
999 290,6

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 750/2005 (EUT L 126 af 19.5.2005, s. 12). Koden
»999« repraesenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 853/2005
af 3. juni 2005

om 47. andring af Radets forordning (EF) nr. 881/2002 om indferelse af visse specifikke restriktive
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Usama bin Laden, Al-Qaida-
organisationen og Taliban, og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 467/2001

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faxllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 881/2002 af 27.
maj 2002 om indferelse af visse specifikke restriktive foranstalt-
ninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til
Usama bin Laden, Al-Qaida-organisationen og Taliban, og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 467/2001 om forbud
mod udfersel af visse varer og tjenesteydelser til Afghanistan,
om styrkelse af flyveforbuddet og om udvidelse af indefrys-
ningen af midler og andre egkonomiske ressourcer over for
Taliban i Afghanistan (!), seerlig artikel 7, stk. 1, forste led, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en
liste over de personer, grupper eller enheder, der ifalge
forordningen er omfattet af indefrysningen af penge-
midler og skonomiske ressourcer.

(2)  Sanktionskomitéen under FN’s Sikkerhedsrdd besluttede
den 1. juni 2005 at @ndre listen over de personer,
grupper og enheder, over for hvem indefrysningen af
pengemidler og ekonomiske ressourcer skal galde.
Bilag I ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(3)  For at sikre, at foranstaltningerne i denne forordning
virker effektivt, ber den traede i kraft gjeblikkeligt —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 @ndres i overensstem-
melse med bilaget til nazrvaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. juni 2005.

() EFT L 139 af 29.5.2002, s. 9. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
757/2005 (EUT L 126 af 19.5.2005, s. 38).

Pd Kommissionens vegne
Eneko LANDABURU
Generaldirektor for eksterne forbindelser
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BILAG

Der foretages folgende andring i bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002:
Folgende punkt indsettes under overskriften »Juridiske personer, grupper og enheder«

Islamic Jihad Group (alias a) Jama'at al-Jihad, b) Libyan Society, ¢) Kazakh Jamaat, d) Jamaat Mojahedin, €) Jamiyat,
f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami).



L 141/10

Den Europeaiske Unions Tidende

4.6.2005

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2005/37/EF
af 3. juni 2005

om andring af Radets direktiv

86/362[EOF og

90/642[EOF med hensyn til

maksimalgraenseverdierne for visse pesticidrester i og pd korn og visse produkter af vegetabilsk
oprindelse, herunder frugt og grentsager

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 86/362/EQF af 24. juli
1986 om fastsxttelse af maksimalgraenseveerdier for indholdet
af pesticidrester i og pd korn (1), serlig artikel 10,

under henvisning til Radets direktiv 90/642[/EQF af 27.
november 1990 om fastsattelse af maksimalgraensevardier for
pesticidrester pd og i visse produkter af vegetabilsk oprindelse,
herunder frugt og grentsager (%), serlig artikel 7,

under henvisning til Ridets direktiv 91/414/EQF af 15. juli
1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (%), serlig
artikel 4, stk. 1, litra f), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Folgende eksisterende aktive stoffer er blevet optaget i
bilag T til Radets direktiv 91/414/E@QF: maleinhydrazid
ved Kommissionens direktiv 2003/31/EF (¥), propyzamid
ved Kommissionens direktiv 2003/39/EF (°) samt meco-
prop og mecoprop-P ved Kommissionens direktiv
2003/70/EF (9).

(2)  De nye aktive stoffer isoxaflutol, trifloxystrobin, carfen-
trazonethyl og fenamidon blev optaget i bilag I til
direktiv.  91/414/EGF ved Kommissionens direktiv
2003/68/EE (7).

(3)  Optagelsen af disse aktive stoffer i bilag I til direktiv
91/414[EQF var baseret pd en vurdering af de oplys-
ninger, der var forelagt om det foresldede anvendelses-
formal. Nogle medlemsstater har forelagt oplysninger om
dette anvendelsesformal i henhold til artikel 4, stk. 1, litra
f), i direktiv 91/414/EQF. De foreliggende oplysninger er
blevet gennemgdet og er tilstreekkelige til, at der kan
fastseettes visse maksimalgranseveerdier.

() EFT L 221 af 7.8.1986, s. 37. Senest endret ved Kommissionens
direktiv 2004/61/EF (EUT L 127 af 29.4.2004, s. 81).

(3 EFT L 350 af 14.12.1990, s. 71. Senest @ndret ved Kommissionens
direktiv 2004/115/EF (EFT L 374 af 22.12.2004, s. 64).

(%) EFT L 230 at 19.8.1991, s. 1. Senest andret ved Kommissionens
direktiv 2005/34/EF (EUT L 125 af 18.5.2005, s. 5).

(*) EUT L 101 af 23.4.2003, s. 3.

(°) EUT L 124 af 20.5.2003, s. 30.

() EUT L 184 af 23.7.2003, s. 9.

(’) EUT L 177 af 16.7.2003, s. 12.

(4)  Findes der ingen EF-maksimalgreenseveerdi eller midler-
tidig maksimalgrenseveerdi, skal medlemsstaterne fast-
sette en midlertidig national maksimalgrensevaerdi i
henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i direktiv
91/414/EQF, inden plantebeskyttelsesmidler, der inde-
holder disse aktive stoffer, kan godkendes.

(5)  EF-maksimalgrensevaerdierne og de verdier, der anbe-
fales af Codex Alimentarius, fastsattes og vurderes efter
de samme procedurer. Der er et begraenset antal Codex-
maksimalgranseverdier for maleinhydrazid. Der er alle-
rede fastsat EF-maksimalgreensevaerdier 1  direktiv
90/642[EQF for maleinhydrazid (Radets direktiv
93/SSJEF (*) og i direktiv 86/362/EGF og 90/642/EQF
for propyzamid (Rédets direktiv 96/32/EF (°) og
96/33/EF (19)). De er taget med i betragtning ved fastset-
telsen af de maksimalgreensevaerdier, der berores af
@ndringerne i dette direktiv. Der er ikke taget hensyn
til Codex-maksimalgranseveerdier, der vil blive anbefalet
trukket tilbage i ner fremtid. De maksimalgranseveerdier,
der er baseret pd Codex-maksimalgrensevardier, er
blevet vurderet med hensyn til risiciene for forbrugerne.
Der er ikke fastsldet nogen risiko ved anvendelse af de
toksikologiske end points, der er baseret pd underse-
gelser, som Kommissionen har kendskab til.

(6)  Den tekniske og videnskabelige vurdering af, om de
pigeldende aktive stoffer skulle optages i bilag 1 til
direktiv 91/414/EQF, blev afsluttet i form af Kommissio-
nens reviderede vurderingsrapporter. Vurderingsrappor-
terne om de navnte stoffer blev afsluttet pd de datoer,
der er nevnt i de kommissionsdirektiver, som er anfort i
betragtning 1 og 2. I disse rapporter fastsettes den
accepterede daglige indtagelse (ADI) og eventuelt den
akutte referencedosis (ARfD) for de pagaldende stoffer.
Forbrugernes eksponering for fedevarer behandlet med
de pégeldende aktive stoffer er blevet vurderet efter de
procedurer, der folges i EF. Det er sket under hensyn-
tagen til de retningslinjer, der er offentliggjort af
WHO (1), og udtalelse fra Den Videnskabelige Komité
for Planter (') om den anvendte metodologi. Det konklu-
deres, at de foresldede maksimalgranseverdier ikke giver
anledning til overskridelse af ADI eller AR{D.

)

) EFT L 144 af 18.6.1996, s. 12.
(1 EFT L 144 af 18.6.1996, s. 35.

)

(revised), prepared by the GEMS[Food Programme in collaboration
with the Codex Committee on Pesticide Residues, offentliggjort af
World Health Organisation 1997 (WHO/FSF[FOS/[97.7).

('?) Udtalelse fra Den Videnskabelige Komité for Planter om sporgsmal
om eandring af bilagene til Rédets direktiv 86/362/EQF,
86/363/EQF og 90/642[EDF af 14. juli 1998
(http:/[europa.euw.int/comm/food/fs/sc/index_en.html).
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(7)  For at beskytte forbrugerne mod at blive eksponeret for
pesticidrester ved uautoriseret anvendelse af plantebeskyt-
telsesmidler ber der fastsattes midlertidige maksimal-
grensevaerdier svarende til bestemmelsesgransevardien
for de pagaldende produkt-/pesticidkombinationer.

(8) Fastsattelsen af midlertidige EF-maksimalgranseveerdier
er ikke til hinder for, at medlemsstaterne kan fastsatte
midlertidige maksimalgrenseverdier for de pagaldende
stoffer i henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i direktiv
91/414/EQF og i henhold til dets bilag VI. Fire ar anses
for at vaere en tilstrekkelig lang periode til at fastsatte
yderligere anvendelsesformal for de péagezldende aktive
stoffer. Derefter ber de midlertidige maksimalgreenseveer-
dier ga over til at vare definitive.

(9)  Alle pesticidrester, der hidrerer fra anvendelse af disse
plantebeskyttelsesprodukter, md derfor optages eller
erstattes i bilagene til direktiv 86/362/EQF og
90/642/EQF for at muliggere den nedvendige kontrol
med overholdelsen af forbuddet mod deres anvendelse
og for at beskytte forbrugerne. Maksimalgrensevardier,
der allerede er fastsat i bilagene til de to direktiver, ber
@ndres. Maksimalgrensevaerdier, der ikke tidligere er
blevet fastsat, bor nu fastsattes for forste gang.

(10)  Direktiv 86/362/EQF og 90/642[EDF ber derfor endres i
overensstemmelse hermed.

(11)  De i dette direktiv fastsatte foranstaltninger er i overens-
stemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for
Fodevarekeeden og Dyresundhed —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I direktiv 86/362/EQF foretages folgende andringer:

a) De angivne maksimalgrenseverdier for isoxaflutol, trifloxy-
strobin, carfentrazonethyl, mecoprop, mecoprop-P, malein-
hydrazid og fenamidon i bilag I til narverende direktiv
optages i del A i bilag IL

b) Maksimalgraensevardien for propyzamid affattes som angivet
i bilag II til nervaerende direktiv og indsettes i del A i bilag
IL

Artikel 2

I direktiv 90/642[EQF foretages folgende andringer:

a) De angivne maksimalgrenseverdier for isoxaflutol, trifloxy-
strobin, carfentrazonethyl, mecoprop, mecoprop-P og fena-
midon i bilag III til nerverende direktiv optages i bilag II.

b) Maksimalgrensevaerdierne for propyzamid og maleinhy-
drazid affattes som angivet i bilag IV til narvarende direktiv
og indsettes i bilag II.

Attikel 3

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 4.
december 2005 de love og administrative bestemmelser, der
er ngdvendige for at efterkomme dette direktiv. De tilsender
straks Kommissionen disse bestemmelser med en sammenlig-
ningstabel, som viser sammenhangen mellem de pagaldende
bestemmelser og dette direktiv.

De anvender disse bestemmelser fra den 4. december 2006.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en
sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fast-
settes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste nati-
onale bestemmelser, som de udsteder pd det omrdde, der er
omfattet af dette direktiv.

Artikel 4

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 5

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. juni 2005.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

Maksimalgransevaerdier (mg/kg)

Pesticidrester

Individuelle produkter, for hvilke der gaelder MRL (maksimal-
gransevardier)

Isoxaflutol (sum af isoxaflutol, RPA 202248 og RPA
203328, udtrykt som isoxaflutol) (')

0,05 () (p)

KORNSORTER

Byg, Boghvede, Majs, Hirse, Havre, Ris, Rug, Sorghum,
Triticale, Hvede, Andre kornsorter

Trifloxystrobin

Carfentrazonethyl (bestemt som carfentrazon og udtrykt
som carfentrazonethyl)

0,05 () (p)

KORNSORTER

Byg, Boghvede, Majs, Hirse, Havre, Ris, Rug, Sorghum,
Triticale, Hvede, Andre kornsorter

Fenamidon

0,02 () (p)

KORNSORTER

Byg, Boghvede, Majs, Hirse, Havre, Ris, Rug, Sorghum,
Triticale, Hvede, Andre kornsorter

Mecoprop (sum af mecoprop-P og mecoprop, udtrykt som
mecoprop)

0,05 () (p)

KORNSORTER

Byg, Boghvede, Majs, Hirse, Havre, Ris, Rug, Sorghum,
Triticale, Hvede, Andre kornsorter

Maleinhydrazid

0,2 (*) (p)

KORNSORTER

Byg, Boghvede, Majs, Hirse, Havre, Ris, Rug, Sorghum,
Triticale, Hvede, Andre kornsorter

(") RPA 202248 er 2-cyano-3-cyclopropyl-1-(2-methylsulfonyl-4-trifluoromethylphenyl)propan-1,3-dion. RPA 203328 er 2-methanesul-

fonyl-4-trifluoromethylbenzoesyre.
(*) Angiver bestemmelsesgraenseveerdien.

(p) Angiver midlertidig maksimalgreenseveerdi i henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i direktiv 91/414/EQF: Medmindre den andres, vil
denne grenseveerdi gd over til at vaere definitiv den 24. juni 2009.
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BILAG I

Maximalgrensvardier (mg/kg)

Pesticidrester

Individuelle produkter, for hvilke der gzlder MRL

Propyzamid

0,02 () (p)
KORNSORTER

Byg, Boghvede, Majs, Hirse, Havre, Ris, Rug, Sorghum,
Triticale, Hvede, Andre kornsorter

(*) Angiver bestemmelsesgranseverdien.

(p) Angiver midlertidig maksimalgransevaerdi i henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i direktiv 91/414/EQF: Medmindre den andres, vil
denne graensevaerdi g over til at vare definitiv den 24. juni 2009.
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BILAG III

Pesticidrester og maksimalgrensevardier (mg/kg)

Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke

der gaelder MRL

Isoxaflutol (sum
af isoxaflutol,
RPA 202248 og
RPA 203328,
udtrykt som
isoxaflutol) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
thyl (bestemt
som carfen-
trazon og
udtrykt som
carfentrazone-
thyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum af
mecoprop-P og
mecoprop, udtrykt
Som mecoprop)

1. Frugter,

friske, torrede eller ubehandlede,

konserveret ved frysning, ikke tilsat sukker;
nedder

0,05 () (p)

0,01 (*) (p)

0,05 (*) (p)

i)

CITRUSFRUGTER

0,3 (p)

0,02 () (p)

Grapefrugter

Citroner

Limefrugter

Mandariner (herunder klementiner og lign.
krydsninger)

Appelsiner

Pompelmus

Andre

TRAN@DDER, ogsa afskallede

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Mandler

Paranedder

Acajoungdder

Kastanjer

Kokosngdder

Hasselngdder

Macadamia

Pekannedder

Pinjekerner

Pistacienodder

Valngdder

Andre

iii)

KERNEFRUGTER

0,5 (p)

0,02 () (p)

Abler

Paerer

Kvader

Andre

STENFRUGTER

0,02 () (p)

Abrikoser

Kirsebaer
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Pesticidrester og maksimalgrensevardier (mg/kg)

Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke

der gaelder MRL

Isoxaflutol (sum
af isoxaflutol,
RPA 202248 og
RPA 203328,
udtrykt som
isoxaflutol) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazone-

thyl (bestemt
som carfen-
trazon og
udtrykt som
carfentrazone-

thyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum af
mecoprop-P og
mecoprop, udtrykt
s0m mecoprop)

Ferskner (herunder nektariner og lignende
krydsninger)

Blommer

Andre

BAR OG SMAFRUGTER

a) Spisedruer og druer til vinfremstilling

0,5 (p)

Druer til spisebrug

Druer til vinfremstilling

b) Jordbar (undtagen vildtvoksende)

0,02 (") (p)

0,02 () (p)

¢) Stengelfrugter (undtagen vildtvoksende)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Brombar

Korbaer

Loganbzar

Hindbar

Andre

d) Andre smé frugter og ber (undtagen vildt-
voksende)

0,02 () (p)

Blabar

Tranebaer

Solbar og ribs (rede, hvide)

Stikkelsbaer

Andre

e) Vildtvoksende bar og frugter

0,02 () (p)

DIVERSE FRUGTER

0,02 () (p)

Avocadoer

Bananer

0,05 (p)

Dadler

Figner

Kiwifrugter

Kumquat

Litchiblommer

Mangofrugter

Oliven
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Pesticidrester og maksimalgrensevardier (mg/kg)

Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke

der gaelder MRL

Isoxaflutol (sum
af isoxaflutol,
RPA 202248 og
RPA 203328,
udtrykt som
isoxaflutol) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
thyl (bestemt
som carfen-
trazon og
udtrykt som
carfentrazone-

thyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum af
mecoprop-P og
mecoprop, udtrykt
som mecoprop)

Passionsfrugter

Ananas

Papaja

Andre

0,02 () (p)

2. Grentsager, friske eller ubehandlede, frosne eller

torrede

0,05 () (p)

0,01 () (p)

0,05 () (p)

i) ROD- OG KNOLDGR@NTSAGER

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Rodbeder

Guleradder

Knoldselleri

Peberrod

Jordskokker

Pastinakker

Persillerod

Radiser

Skorzonerrod

Sede kartofler

Kélroer

Turnips

Yams

Andre

ii)

LOG

0,02 (*) (p)

0,02 () (p)

Hvidleg

Log, alm.

Skalottelog

Forérslag

Andre

iii)

FRUGTGRONTSAGER

a) Solanacea

Tomater

0,5 (p)

0,5 (p)

Peberfrugter

Auberginer

Andre

0,02 () (p)

0,02 () (p)
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Pesticidrester og maksimalgrensevardier (mg/kg)

Isoxaflutol (sum
af isoxaflutol,

Grupper af og eksempler pa individuelle produkter, for hvilke | RPA 202248 og

der gaelder MRL

RPA 203328,
udtrykt som
isoxaflutol) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazone-

thyl (bestemt
som carfen-
trazon og
udtrykt som
carfentrazone-

thyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum af
mecoprop-P og
mecoprop, udtrykt
s0m mecoprop)

b)

Cucurbitae - spiselig skreel

0,2 (p)

0,02 () (p)

Agurker

Drueagurker

Courgetter

Andre

Cucurbitae - ikke-spiselig skral

Meloner

0,3 (p)

0,1 (p)

Graeskar

Vandmeloner

Andre

0,02 () (p)

0,02 () (p)

d)

Sukkermajs

0,02 () (p)

0,02 () (p)

KAL

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a)

Blomsterkal

Broccoli

Blomkal

Andre

Hovedkal

Rosenkal

Hvid- og redkal

Andre

Bladkal

Kinakal

Gronkal

Andre

d)

Kélrabi

BLADGR@ONTSAGER OG FRISKE URTER

0,02 () (p)

a)

Salat og lignende

Karse

Vérsalat

Hoved- og pluksalat

Endivie, bredbladet

Andre
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Pesticidrester og maksimalgrensevardier (mg/kg)

Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke

der gaelder MRL

Isoxaflutol (sum
af isoxaflutol,
RPA 202248 og
RPA 203328,
udtrykt som
isoxaflutol) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
thyl (bestemt
som carfen-
trazon og
udtrykt som
carfentrazone-

thyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum af
mecoprop-P og
mecoprop, udtrykt
som mecoprop)

b) Spinat og lign.

0,02 () (p)

Spinat

Bladbeder

Andre

¢) Breondkarse

0,02 (*) (p)

d) Julesalat

0,02 () (p)

e) Urter

0,02 () (p)

Korvel

Purlag

Persille

Selleriblade

Andre

vi)

BALGFRUGTER (friske)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Bonner, med belg

Bonner, uden belg

Arter, med balg

Arter, uden belg

Andre

vii)

STANGELGRONTSAGER (friske)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Asparges

Spanske artiskokker

Blegselleri

Fennikel

Artiskokker

Porrer

Rabarber

Andre

viii)

SVAMPE

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a) Svampe, dyrkede

b) Svampe, vildtvoksende

3. Belgfrugter (torrede)

0,05 () (p)

0,02 () (p)

0,01 (*) (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

Bonner

Linser
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Pesticidrester og maksimalgrensevardier (mg/kg)

Isoxaflutol (sum
af isoxaflutol,

Carfentrazone-

thyl (bestemt

Mecoprop (sum af

o . rfen-
Grupper af og eksempler péd individuelle produkter, for hvilke | RPA 202248 og . . som ca . mecoprop-P og
der gaelder MRL RPA 203328, Trifloxystrobin :irtazi? 8 Fenamidon mecoprop, udtrykt
udtrykt som u fl'}’t som som mecoprop)
isoxaflutol) (1) carfentrazone-
thyl)
ZArter
Andre
4. Oliefre 0,1 () (p) 0,05 (*) (p) 0,02 (*) (p) 0,05 (*) (p) 0,05 (*) (p)
Horfre
Jordnedder
Valmuefro
Sesamfro
Solsikkefre
Rapsfro
Sojabenner
Sennepsfre
Bomuldsfre
Andre
5. Kartofler 005()(p) | 0.020) () 001() () | 002()(p) 0.05 () (p)
Nye kartofler
Spisekartofler
6. Te (torrede blade og stilke, ogsi gewerede af
Camellia sinensis) 0.1 (p) 0,05 () (p) 0,02 () (p) 0,05 () (p) 0,1 () (p)
7. Humle (torret), ogsi humlepellets og ikke-
koncentreret pulver 0,1 (* (p) 30 (p) 0,02 (* (p) 0,05 (*) (p) 0,1 (" (p)
() RPA 202248 er 2-cyano-3-cyclopropyl-1-(2-methylsulfonyl-4-trifluoromethylphenyl) propan-1,3-dion. RPA 203328 er 2-methansulfonyl-4-trifluoromethylbenzoesyre.
(*) Angiver bestemmelsesgraensevardien.
(p) Angiver midlertidig maksimalgraensevzardi i henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i direktiv 91/414/E@QF: Medmindre den andres, vil denne graensevaerdi ga over til at vare

definitiv den 24. juni 2009.
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BILAG IV

Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke der galder MRL

Propyzamid

Maleinhydrazid

1. Frugter, friske, torrede eller ubehandlede, konserveret ved frysning, ikke

tilsat sukker; nedder

0,02 () (p)

0,2 () (p)

i)

CITRUSFRUGTER

Grapefrugter

Citroner

Limefrugter

Mandariner (herunder klementiner og lign. krydsninger)

Appelsiner

Pompelmus

Andre

TRANGDDER, ogsd afskallede

Mandler

Parangdder

Acajounedder

Kastanjer

Kokosnedder

Hasselnedder

Macadamia

Pekannedder

Pinjekerner

Pistacienadder

Valnedder

Andre

iii)

KERNEFRUGTER

Zbler

Paerer

Kvader

Andre

STENFRUGTER

Abrikoser

Kirsebeer

Ferskner (herunder nektariner og lignende krydsninger)

Blommer

Andre

BAR OG SMAFRUGTER

a) Spisedruer og druer til vinfremstilling

Druer til spisebrug

Druer til vinfremstilling

b) Jordbar (undtagen vildtvoksende)

¢) Stengelfrugter (undtagen vildtvoksende)

Brombar

Korbaer

Loganbzr

Hindbaer

Andre
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Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke der gaelder MRL

Propyzamid

Maleinhydrazid

d) Andre sma frugter og beer (undtagen vildtvoksende)

Blaber

Traneber

Solbar og ribs (rede, hvide)

Stikkelsbaer

Andre

e) Vildtvoksende bar og frugter

vi) DIVERSE FRUGTER

Avocadoer

Bananer

Dadler

Figner

Kiwifrugter

Kumquat

Litchiblommer

Mangofrugter

Oliven

Passionsfrugter

Ananas

Papaja

Andre

2. Grentsager, friske eller ubehandlede, frosne eller torrede

i) ROD- OG KNOLDGR@NTSAGER

0,02 () (p)

0,2 (% (p)

Radbeder

Guleredder

Knoldselleri

Peberrod

Jordskokker

Pastinakker

Persillerod

Radiser

Skorzonerrod

Sode kartofler

Kélroer

Turnips

Yams

Andre

i) LOG

0,02 (*) (p)

Hvidlog

15 (p)

Log, alm.

15 (p)

Skalottelog

15 (p)

Forarslag

Andre

0,2 (%) (p)
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Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke der galder MRL

Propyzamid

Maleinhydrazid

iiiy FRUGTGR@ONTSAGER

0,02 () (p)

0,2 () (p)

3)

Solanacea

Tomater

Peberfrugter

Auberginer

Andre

Cucurbitae — spiselig skrzl

Agurker

Drueagurker

Courgetter

Andre

Cucurbitae — ikke-spiselig skrael

Meloner

Graeskar

Vandmeloner

Andre

Sukkermajs

KAL

0,02 () (p)

0.2 (p)

Blomsterkal

Broccoli

Blomkal

Andre

Hovedkal

Rosenkal

Hvid- og redkal

Andre

Bladkal

Kinakal

Gronkal

Andre

d)

Kalrabi

BLADGR@ONTSAGER OG FRISKE URTER

0.2 (p)

3)

Salat og lignende

Karse

Vérsalat

Hoved- og pluksalat

Endivie, bredbladet

Andre

Spinat og lign.

0,02 () (p)

Spinat

Bladbeder

Andre

Brondkarse

Julesalat

Urter

Karvel

Purlog

Persille

Selleriblade

Andre
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Grupper af og eksempler pd individuelle produkter, for hvilke der gaelder MRL

Propyzamid

Maleinhydrazid

vi) BALGFRUGTER (friske)

0,02 (*) (p)

0,2 (" (p)

Bonner, med bzlg

Bonner, uden balg

Arter, med balg

Arter, uden bealg

Andre

Vi)

STANGELGRONTSAGER (friske)

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

Asparges

Spanske artiskokker

Blegselleri

Fennikel

Artiskokker

Porrer

Rabarber

Andre

viii)

SVAMPE

0,02 () (p)

0,2 (%) (p)

a) Svampe, dyrkede

b) Svampe, vildtvoksende

3. Belgfrugter (torrede)

0,02(* (p)

0,2 (%) (p)

Benner

Linser

Arter

Andre

4. Oliefro

0,05 (*) (p)

0,5 (*) (p)

Horfro

Jordngdder

Valmuefro

Sesamfro

Solsikkefrg

Rapsfro

Sojabgnner

Sennepsfro

Bomuldsfre

Andre

5. Kartofler

0,02.(* (p)

50 ()

Nye kartofler

Spisekartofler

6. Te

(torrede blade og stilke, ogsa gerede af Camellia sinensis)

0,05 () (p)

0,5 (*) (p)

7. Humle (torret), ogsd humlepellets og ikke-koncentreret pulver

0,05 (*) (p)

0,5 (*) (p)

(*) Ang

iver bestemmelsesgraensevardien.

(p) Angiver midlertidig maksimalgraenseveerdi i henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i direktiv 91/414/E@QF: Medmindre den andres, vil
denne graensevardi g over til at vare definitiv den 24. juni 2009.
(*) Maksimalgransevardien for kartofler vil blive taget op til revision 18 maneder efter offentliggarelsen, nér der foreligger yderligere data.
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(Retsakter, hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 30. maj 2005

om andring af beslutning 2004/696/EF og 2004/863/EF for si vidt angir EF-tilskuddet til
medlemsstaternes programmer for overvigning af TSE for 2005

(meddelt under nummer K(2005) 1550)

(2005/413/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske

slagtet i Frankrig. Det var det forste tilfelde af BSE hos
sma drgvtyggere, som lever under naturlige forhold.

Fellesskab, (4 I sin erklering af 28. januar 2005 understregede Ekspert-
panelet for Biologiske Farer under Den Europaiske Fode-
varesikkerhedsautoritet (EFSA), at betydningen af dette

under henvisning til Ridets beslutning 90/424/EQF af 26. juni enkelte tilfelde af BSE-infektion hos en ged i Frankrig

1990 om visse udgifter pd veterineromradet (1), sarlig artikel skulle undersoges. EFSA udtalte i denne forbindelse, at

24, stk. 5 og 6, og resultaterne af en gget overvagning af TSE hos geder er af
stor betydning.

og ud fra felgende betragtninger:

(5)  Som reaktion pd denne erklering indfertes der ved
Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr.
(1)  Kommissionens beslutning 2004/696/EF af 14. oktober 999/2001 af 22. maj 2001 om fastsettelse af regler
2004 om listen over programmer for udryddelse og for forebyggelse af, kontrol med og udryddelse af visse
overvagning af visse typer TSE, hvortil der kan ydes EF- transmissible  spongiforme  encephalopatier (¥, som
tilskud i 2005 (2 indeholder listen over sidanne @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
programmer samt den foresliede procentsats og 214/2005 (%), et nyt program for overvigning af TSE
tilskuddet til hvert program. hos fir og geder galdende fra den 11. februar 2005.
Under det nye overvigningsprogram er antallet af
sunde slagtegeder og selvdede geder, der skal testes,

gget betragteligt.

(2)  Kommissionens beslutning 2004/863/EF af 30. november

2004 om godkendelse af visse medlemsstaters TSE-
udryddelses- og overvagningsprogrammer for 2005 og
om fastszettelse af EF-tilskuddet ). (6) P4 grund af de sarlige forhold inden for gedekedssek-

Et EF-ekspertpanel vedrgrende TSE hos mindre drevtyg-
gere, hvis formandskab varetages af EF-referencelaborato-
riet for TSE, bekraftede den 28. januar 2005, at der var
pavist bovin spongiform encephalopati (BSE) hos en ged

(") EFT L 224 af 18.8.2000, s. 19. Senest andret ved forordning (EF)

toren, den begransede veerdi af geder over 18 mdneder
til slagtningsformadl og betydningen af en effektiv
gennemforelse af en oget overvdgning med henblik pa
en vurdering af BSE-pravalensen hos geder ber det
maksimumsbelgb pr. test, som Fellesskabet godtger
medlemsstaterne, forhgjes til 30 EUR pr. hurtig test af
geder.

() EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 260/2005 (EUT L 46 af 17.2.2005, s. 9).
() EUT L 37 af 10.2.2005, s. 9.

nr. 806/2003 (EUT L 122 af 1.5.2003, s. 1).
() EUT L 316 af 15.10.2004, s. 91.
() EFT L 370 af 17.12.2004, s. 82.
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(7  Forordning (EF) nr. 999/2001, som &ndret ved Kommis- 2) T artikel 2, stk. 2, endres »1700000 EUR« til
sionens forordning (EF) nr. 36/2005 (!), der anvendes fra »1 736 000 EUR«.
den 14. januar 2005, foreskriver, at der desuden
gennemfores obligatoriske, systematiske, diskriminato-
riske test for at kunne skelne BSE fra scrapie i alle 3) 1 artikel 3, stk. 2, andres »2375000 EURc il
TSE-tilfeelde pavist hos fir og geder. Disse test ber »2 426 000 EUR«.
betragtes som stotteberettigede efter reglerne om EF-
I;}s};tslg til medlemsstaternes programmer for overvagning 41 arikel 4 stk 2, wndres »15020000 EUR« il
»15170 000 EUR«.
(8)  Da det er vigtigt at vurdere BSE-preevalensen hos mindre 5) I artikel 5, stk. 2, @ndres »290 000 EUR« til
drevtyggere for at kunne opfylde Fellesskabets malseet- »294 000 EUR«.
ninger for dyre- og folkesundheden, ber medlemssta-
ternes udgifter til gennemforelse af de indledende mole- ) )
kylaere test for at kunne skelne BSE fra scrapie godtgeres 6) 1 artikel 6, stk. 2, andres »585000 EURc il
fuldt ud. »1 487 000 EUR«.
7) I artikel 7, stk. 2, andres »4 780000 EUR« til
(9)  Det er derfor ngdvendigt at andre det maksimale EF- »8 846 000 EUR«.
tilskud til de enkelte programmer, der er fastsat i beslut-
ning 2004/696/EF og 2000/863/EF.
8) I artikel 8, stk. 2, andres »24 045000 EUR« til
»29 755 000 EUR«.
(10)  Beslutning 2004/863/EF indeholder bestemmelser om
betingelserne for ydelse af EF-tilskud og om en rapport, 9) I artikel 9, stk. 2, wndres 6170000 EUR« til
som de pigeldende medlemsstater hver méned skal 26 172 000 EUR«.
sende til Kommissionen om fremskridtene i gennemfe-
relsen af TSE-overvdgningsprogrammet og med oplys-
ninger om de afholdte udgifter. Bilaget hertil vedrerer 10) 1 artikel 10, stk. 2, andres »6 660 000 EUR« til
de afholdte udgifter. Dette bilag ber endres i overens- »8 677 000 EUR«.
stemmelse med endringerne i bilag Il og X til forord-
ning (EF) nr. 999/2001, som andret ved forordning (EF)
nr. 36/2005 og (EF) nr. 214/2005. 11) T artikel 11, stk. 2, endres »85000 EUR« til
»353 000 EUR«.
(11)  Beslutning 2004/696/EF og 2004/863/EF ber derfor 12) 1 artikel 12, stk. 2, @ndres »835000 EUR« til
@ndres i overensstemmelse hermed. »836 000 EUR«.
(12)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over- 13) I artikel 13, stk 2, andres 145000 EUR« il
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for »155 000 EUR«.
Fodevarekaeden og Dyresundhed —
14) I artikel 14, stk. 2, andres »1 085000 EUR« til

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Atrtikel 1

Bilag I til beslutning 2004/696/EF @ndres som angivet i bilag I
til naerverende beslutning.

Artikel 2

I beslutning 2004/863/EF foretages folgende andringer:

1)

[ artikel 1, stk. 2, andres »3 550000 EUR« til

»3 586 000 EUR«.

() EUT L 10 af 13.1.2005, s. 9.

»1 184 000 EUR«.

15) I artikel 15, stk. 2, endres »35000 EUR«
»36 000 EURe.
16) 1 artikel 16, stk. 2, andres »4 270 000 EUR«

»4 510 000 EUR«.

17) I artikel 17, stk. 2, andres »1 920 000 EUR«

»2 076 000 EUR«.

18) I artikel 18, stk. 2, andres »1 135000 EUR«
»1 480 000 EUR«.

19) I artikel 19, stk. 2, endres »435 000 EUR«
»444 000 EUR«.

til

til

til

til

til
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20) I artikel 20, stk. 2, andres »1 160000 EUR« til

»1 170 000 EUR«.

21) I artikel 21, stk. 2, andres »305000 EUR« til

»313 000 EURe.

22) 1 artikel 22, stk. 2, andres »5570000 EUR« til

»5 690 000 EURe.

23) Artikel 23 affattes saledes:

»Artikel 23

EF-tilskuddet til de TSE-overvdgningsprogrammer, der er
ombhandlet i artikel 1 til 22, udger 100 % af medlemssta-
ternes udgifter (ekskl. moms) for de udferte test, dog:

a) hejst 8 EUR pr. test, for test, der foretages i perioden
1. januar 2005 til 31. december 2005 pd kvaeg og far,
der er omhandlet i bilag I til forordning (EF)
nr. 999/2001

b) hejst 30 EUR pr. test, for test, der foretages i perioden
1. januar 2005 til 31. december 2005 pd geder, der er
omhandlet i bilag III til forordning (EF) nr. 999/2001

¢) hejst 145EUR pr. test, for indledende molekylere
diskriminatoriske test, der foretages i perioden 14.
januar 2005 til 31. december 2005 csom omhandlet i
bilag X, kapitel C, punkt 3, stk. 2, litra ¢), nr. i), til
forordning (EF) nr. 999/2001.«

24) Bilaget affattes som angivet i bilag II til nervaerende beslut-
ning.

Artikel 3
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. maj 2005.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

Bilag I til beslutning 2004/696/EF affattes sdledes:

»BILAG I
Liste over programmer for overvigning af TSE

Procentsats og maksimalt EF-tilskud

(EUR)
Sygdom Medlemsstat Procentsatsti(;tr (%ennemfgne Maksimumsbelab

TSE Dstrig 100 % 2076 000
Belgien 100 % 3586 000
Cypern 100 % 353 000
Tjekkiet 100 % 1736 000
Danmark 100 % 2426 000
Estland 100 % 294 000
Finland 100 % 1170 000
Frankrig 100 % 29 755000
Tyskland 100 % 15170000
Grakenland 100 % 1487 000
Ungarn 100 % 1184000
Irland 100 % 6172000
Italien 100 % 8677 000
Litauen 100 % 836 000
Luxembourg 100 % 155000
Malta 100 % 36 000
Nederlandene 100 % 4510 000
Portugal 100 % 1480 000
Slovenien 100 % 444 000
Spanien 100 % 8 846 000
Sverige 100 % 313 000
Det Forenede Kongerige 100 % 5690 000
[ alt 96 396 000

(") Hurtige test og indledende molekylare test.«
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BILAG 1

»BILAG

TSE-overvigning

Medlemsstat: Méned: Ar:
Test af kvaeg
i Samlede
Antal prover Udgift pr. enhed omkostninger
Test af dyr, jf. kapitel A, del I, punkt 2.1, 3 og 4.1, i bilag III til
forordning (EF) nr. 999/2001
Test af dyr, jf. kapitel A, del I, punkt 2.2, 4.2 og 4.3, i bilag III til
forordning (EF) nr. 999/2001
[ alt
Test af fir
. Samlede
Antal prover Udgift pr. enhed omkostninger
Test af dyr, jf. kapitel A, del II, punkt 2, litra a), i bilag III til
forordning (EF) nr. 999/2001
Test af dyr, jf. kapitel A, del I, punkt 3, i bilag III til forordning
(EF) nr. 999/2001
Test af dyr, jf. kapitel A, del II, punkt 5, i bilag III til forordning
(EF) nr. 999/2001
[ alt
Test af geder
Antal prover Udgift pr. enhed omsl:l:sltlrel?rfger
Test af dyr, jf. kapitel A, del II, punkt 2, litra b), i bilag III til
forordning (EF) nr. 999/2001
Test af dyr, jf. kapitel A, del I, punkt 3, i bilag III til forordning
(EF) nr. 999/2001
Test af dyr, jf. kapitel A, del I, punkt 5, i bilag III til forordning
(EF) nr. 999/2001
[ alt
Indledende molekyler test med diskriminatorisk immunblotting
Antal prover Udgift pr. enhed omsij;];tlﬁfrleger

Test af dyr, jf. kapitel C, punkt 3.2, litra ¢), nr. i), i bilag X til
forordning (EF) nr. 999/2001«
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 30. maj 2005

om @ndring af bilag I til beslutning 2003/634/EF om godkendelse af programmer, der er forelagt for
at opnd godkendelse af zoner og akvakulturbrug i zoner, der ikke er godkendt med hensyn til
egtvedsyge (VHS) og infektios heematopoietisk nekrose (IHN)

(meddelt under nummer K(2005) 1563)
(E@S-relevant tekst)
(2005/414/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets direktiv 91/67/EQF af 28. januar
1991 om dyresundhedsmaessige betingelser for afsaetning af
akvakulturdyr og -produkter (), sarlig artikel 10, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens  beslutning  2003/634/EF (%)
godkendes og anferes programmer, som diverse
medlemsstater har forelagt. Pd grundlag af programmerne
kan medlemsstaterne siden indlede procedurerne, for at
en zone eller et akvakulturbrug, der ligger i en ikke-
godkendt zone, kan opnd status som godkendt zone
eller godkendt akvakulturbrug beliggende i en ikke-
godkendt zone med hensyn til egtvedsyge (VHS)
ogleller infektigs hematopoietisk nekrose (IHN).

(2)  Ved brev af 23. september 2004 anmodede Italien om
godkendelse af det program, der skal gzlde for zonen
»Zona valle di Tosi«. Ansegningen er fundet i overens-
stemmelse med artikel 10 i direktiv 91/67/EQF, og
programmet ber derfor godkendes.

(3)  Beslutning 2003/634[EF ber derfor a@ndres i overens-
stemmelse hermed.

(') EFT L 46 af 19.2.1991, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

() EUT L 220 af 3.9.2003, s. 8. Senest @ndret ved beslutning
2005/67[EF (EUT L 27 af 29.1.2005, s. 55).

(4 De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Fodevarekeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Attikel 1

I bilag I til beslutning 2003/634/EF indsattes folgende efter
punkt 3.5:

»3.6. DET PROGRAM, SOM ITALIEN FORELAGDE VEDR@RENDE
TOSCANA-REGIONEN  DEN  23. SEPTEMBER 2004,
OMFATTER:

Zona Valle di Tosi

— Vicano di S. Ellero-flodens afvandingsomrade, fra
udspringet til demningen Il Greto ner landsbyen
Raggioli.«

Attikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. maj 2005.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 1. juni 2005
om bemyndigelse af Malta til at anvende ordningen, der indfertes ved afsnit I i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1760/2000, i stedet for statistiske undersegelser af kvaegbestanden
(meddelt under nummer K(2005) 1588)
(Kun den engelske udgave er autentisk)
(E@S-relevant tekst)
(2005/415/EF)
KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ISKE F/ALLESSKABER HAR — (6)  Det folger af behandlingen af anmodningen, der er

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 93/24/EQF af 1. juni 1993
om statistiske undersogelser af hornkvegproduktionen ('),
sarlig artikel 1, stk. 2 og 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved afsnit I i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1760/2000 (3 indfertes en ordning for identifi-
kation og registrering af kvaeg.

(2)  Ved Kommissionens beslutning 2004/588/EF (}) blev den
maltesiske database for kveeg anerkendt som varende
fuldt operationel.

(3) I henhold til direktiv 93/24/EQF kan medlemsstaterne
efter anmodning bemyndiges til at anvende administra-
tive kilder i stedet for statistiske undersegelser af kveeg-
bestanden, safremt de opfylder betingelserne i dette
direktiv.

(4 Til stette for sin anmodning af 11. marts 2005 har Malta
fremsendt teknisk dokumentation om opbygningen og
opdateringen af den database, der er omhandlet i afsnit
[ i forordning (EF) nr. 1760/2000, og om metoderne til
beregning af de statistiske data.

(5)  Malta har navnlig foresldet metoder til beregning af stati-
stiske data om de kategorier, som er omhandlet i artikel
3, stk. 1, i direktiv 93/24/EQF, og som ikke direkte er
tilgeengelige i den database, der er omhandlet i afsnit I i
forordning (EF) nr. 1760/2000. Malta ber traeffe alle de
foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre, at disse
beregningsmetoder giver pracise statistiske data.

baseret pd den af de maltesiske myndigheder fremlagte
tekniske dokumentation, at anmodningen ber efter-
kommes.

(7  Denne beslutning er i overensstemmelse med udtalelse
fra Den Stdende Landbrugsstatistiske Komité, der er
nedsat ved Rddets afgorelse 72/279/EQF (*) —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Attikel 1

Malta bemyndiges til i stedet for undersogelserne af kvagbe-
standen i henhold til direktiv 93/24/EQF at anvende ordningen
for identifikation og registrering af kveeg som omhandlet i afsnit
[ i forordning (EF) nr. 1760/2000 for pd denne méde at frem-
skaffe de statistiske oplysninger, der kraves ifglge neaevnte
direktiv.

Artikel 2

Hvis den i artikel 1 naevnte ordning ikke leengere er operationel,
eller den ikke laengere giver mulighed for at fremskaffe palide-
lige statistiske oplysninger vedrgrende alle eller visse kategorier
af kveeg, skal Malta igen anvende et statistisk undersogelsessy-
stem til udarbejdelse af et sken over kvagbestanden eller de
relevante kategorier.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Republikken Malta.

Udfardiget i Bruxelles, den 1. juni 2005.

Pd Kommissionens vegne
Joaquin ALMUNIA
Medlem af Kommissionen

() EFT L 149 af 21.6.1993, s. 5. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af
31.10.2003, s. 1).

() EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1. ZAndret ved tiltreedelsesakten af 2003.

() EUT L 257 af 4.8.2004, s. 8.

() EFT L 179 af 7.8.1972, s. 1.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens forordning (EF) nr. 770/2005 af 20. maj 2005 om importlicenser for varer inden
for oksekodssektoren med oprindelse i Botswana, Kenya, Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe og Namibia

(Den Europeeiske Unions Tidende L 128 af 21. maj 2005)

Side 17, artikel 2, indledende satning:
I stedet for: »... i labet af de ti forste dage af maj 2005 ...«

leeses: »... 1 lobet af de ti forste dage af juni 2005 ...«
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